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Dotyczy: DECYZJA RADY dotyczgca podpisania, w imieniu Unii Europejskiej,
i tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowdw miedzy Unig Europejska, z jednej strony,
a Rzadem Grenlandii i Rzadem Danii, z drugiej strony, oraz protokotu
wykonawczego do tej umowy
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DECYZJA RADY (UE) 2021/...

z dnia ...

dotyczaca podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania
Umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowow
miedzy Unia Europejska, z jednej strony,
a Rzadem Grenlandii i Rzadem Danii, z drugiej strony,

oraz protokolu wykonawczego do tej umowy

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43 ust. 2

w zwigzku z jego art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

©)

W dniu 9 grudnia 2019 r. Rada upowaznita Komisje do rozpoczgcia negocjacji z Rzadem
Grenlandii 1 Rzagdem Danii w celu zawarcia nowej umowy o partnerstwie w sprawie

zrownowazonych potowow oraz nowego protokotu wykonawczego do tej umowy.

Negocjacje zostaty pomyslnie zakonczone parafowaniem w dniu 11 stycznia 2021 r.
Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowoéw migdzy Unig Europejska,

z jednej strony, a Rzgdem Grenlandii i Rzagdem Danii, z drugiej strony (zwanej dalej
,umowa o partnerstwie’’), oraz protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie

w sprawie zrownowazonych potowow miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Rzadem

Grenlandii i Rzadem Danii, z drugiej strony (zwanego dalej ,,protokotem”).

Na mocy umowy o partnerstwie traci moc umowa partnerska w sprawie potowow
pomiedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzagdem Lokalnym

Grenlandii, z drugiej strony’, ktora weszlta w zycie w dniu 28 czerwca 2007 r.

1 Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 4.
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)
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Celem umowy o partnerstwie i protokotu jest umozliwienie Unii, Rzadowi Danii
1 Rzadowi Grenlandii $cislejszej wspotpracy w celu dalszego wspierania rozwoju polityki
zrOwnowazonego rybotéwstwa oraz odpowiedzialnej eksploatacji zasobéw rybnych

w wodach Grenlandii.

W celu zapewnienia szybkiego rozpoczgcia dziatalnosci polowowej przez statki unijne
1 zgodnie z art. 15 umowy o partnerstwie i art. 12 protokotu, umowa o partnerstwie

1 protokot powinny by¢ tymczasowo stosowane od dnia ich podpisania.

W zwigzku z tym nalezy podpisa¢ umowe o partnerstwie i protokot i stosowac je

tymczasowo w oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbednych do ich wejscia w zycie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowow miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Rzadem Grenlandii

1 Rzadem Danii, z drugiej strony (zwanej dalej ,,umow3a o partnerstwie’), oraz protokotu
wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow migdzy Unig
Europejska, z jednej strony, a Rzadem Grenlandii i Rzagdem Danii, z drugiej strony (zwanego dalej

,,protokotem”), z zastrzezeniem zawarcia tych aktow!".

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb

umocowanych do podpisania w imieniu Unii umowy o partnerstwie i protokotu.

Tekst umowy o partnerstwie 1 protokotu zostal opublikowany w Dz.U. L ....
Dz. U.: prosze¢ uzupetni¢ w przypisie adres publikacyjny w Dz.U. umowy o partnerstwie
oraz protokotu zamieszczonych w dokumencie ST 6380/21.
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Artykut 3

Umowe o partnerstwie stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z jej art. 15, poczawszy od dnia jej

podpisanial, w oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbednych do jej wejécia w zycie.

Artykut 4

Protokot stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z jego art. 12, poczawszy od dnia jego podpisania,

w oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbednych do jego wejscie w zycie.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady

Przewodniczgcy

Data rozpoczgcia tymczasowego stosowania umowy o partnerstwie i protokotu zostanie
opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej przez Sekretariat Generalny
Rady.
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